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Teilbeschreibung
Thermo-Hygrometer A

1 Display 5 Standful3

B Temperatur 6 Batteriefach
C  Luftfeuchtigkeit

2 Aufhdngeose 7 Taste °C/°F
3 Magnet (x 2)
4 Luftungsschlitze

Legende der Display-Symbole

Zeigt den Trend flr Temperatur und Luftfeuchtig-

keit an
=’, Pfeil nach oben: Wert steigt
N Pfeil nach rechts: Wert bleibt konstant
Pfeil runter: Wert sinkt
DRY
@ Statusanzeige ,trocken”
coM
[0\ Statusanzeige ,komfortabel”
\
BAD
( 20) Statusanzeige,schlecht”
Warnt vor einem niedrigen Batterieladezustand




4 I
Lieferumfang

- 3digitale Thermo-Hygrometer

«  inkl. Batterien 3x CR2032

+  Bedienungsanleitung

+  Garantiekarte

Technische Daten

Messbereich der Temperatur: 0°Cbis 50 °C
(32 °F bis 122 °F)
Messbereich der Luftfeuchtigkeit: 20 % bis 95 %

Batterie: CR2032 Lithium,
3V =—=—=,210mAh
=———= - Kennzeichen fir
Gleichspannung

Schutzklasse: 34>

MaRe: ca.45x 15x58 mm

Gewicht: ca. 26 g ohne Batterie
Allgemein

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil des
Thermo-Hygrometer 3er Set (im Folgenden nur
,Produkt” genannt). Sie enthalt wichtige
Informationen zur Inbetriebnahme und Handha-
bung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicher-




heitshinweise, sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt einset-
zen. Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kann zu
schweren Verletzungen oder zu Schaden am Produkt fiihren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europdischen
Union gultigen Normen und Regeln. Beachten Sie im Aus-
land auch landesspezifische Richtlinien und Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere Nut-
zung auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben
Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung mit.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Produkt ist ausschlieBlich zur Messung und Anzeige

von Raumtemperatur und Luftfeuchtigkeit konzipiert. Es ist
ausschlief3lich fir den Privatgebrauch bestimmt und nicht fir
den gewerblichen Bereich geeignet.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Bedienungsan-
leitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemal und kann zu Sachschaden oder sogar
zu Personenschaden fiihren. Das Produkt ist kein Kinderspiel-
zeug.

Der Hersteller oder Handler Gibernimmt keine Haftung fir
Schdden, die durch nicht bestimmungsgemaf3en oder fal-
schen Gebrauch entstanden sind.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanlei-
tung, auf dem Produkt oder auf der Verpackung verwendet.




Dieses Symbol gibt Ihnen nitzliche Zusatz-
informationen zur Ingebrauchnahme oder
zur Verwendung.

e

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Kon-

formitétserklarung”):
Mit diesem Symbol gekennzeichnete
Produkte erfiillen alle anzuwendenden Ge-

meinschaftsvorschriften des Européaischen
Wirtschaftsraums.

Gleichstrom

Schutzklasse

% Bedienungsanleitung lesen!

36 Monate Garantie

Sicherheit

Hinweiserkldrung

Die folgenden Symbole und Signalwérter werden in dieser
Bedienungsanleitung verwendet.
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A WARNUNG!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefdhrdung mit
einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben

kann.
A VORSICHT!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit
einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringfiigige oder maBige Verletzung zur Folge
haben kann.

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschéaden.




4 N
Allgemeine Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Stromschlag- und Verletzungsgefahr!

- Eine unsachgemafBer Umgang mit dem Pro-
dukt kann zu einem Stromschlag oder zu Ver-
letzungen flhren.

— Betreiben Sie das Produkt nicht, wenn es sicht-
bare Schaden aufweist.

- Offnen Sie das Gehause nicht, sondern tiber-
lassen Sie die Reparatur Fachkraften. Wenden
Sie sich dazu an eine Fachwerkstatt. Bei eigen-
standig durchgefiihrten Reparaturen, unsach-
gemallem Anschluss oder falscher Bedienung
sind Haftungs- und Garantieanspriiche ausge-
schlossen.

- Bei Reparaturen dirfen nur Teile verwendet
werden, die den urspriinglichen Geratedaten
entsprechen. In diesem Produkt befinden sich
elektrische und mechanische Teile, die zum
Schutz gegen Gefahrenquellen unerldsslich
sind.

— Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder
andere Flissigkeiten.




- Halten Sie das Produkt von offenem Feuer und
heiflen Flachen fern.

- Verwenden Sie das Produkt nur in Innenrau-
men.

- Lagern Sie das Produkt nie so, dass es in eine
Wanne oder in ein Waschbecken fallen kann.

- Greifen Sie niemals nach einem Elektrogerat,
wenn es ins Wasser gefallen ist.

- Sorgen Sie dafiir, dass Kinder keine Gegenstan-
de in das Produkt hineinstecken.

- Wenn Sie das Produkt nicht benutzen, es
reinigen, es warten oder wenn eine Stérung
auftritt, entfernen Sie die Batterie aus dem
Produkt.

A WARNUNG!

- Gefahren fiir Kinder und Personen mit ver-
ringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten (beispielsweise teil-
weise Behinderte, dltere Personen mit Ein-
schrankung ihrer physischen und mentalen
Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und
Wissen (beispielsweise altere Kinder).

— Dieses Produkt kann von Kindern ab acht




Jahren und dartiber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren
Gebrauchs des Produkts unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren ver-
stehen. Kinder dirfen nicht mit dem Produkt
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dir-
fen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

- Halten Sie Kinder jiinger als acht Jahre vom
Produkt fern.

- Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungs-
folie spielen. Kinder kdnnen sich beim Spielen
darin verfangen und ersticken.

Batteriehinweise

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

- Eine unsachgemaBe Handhabung von Batte-
rien kann zum Entweichen von Gas, zum Aus-
treten von Elektrolyt (Batterieflissigkeit), zu
einem Brand oder zu einer Explosion flihren.

. J




- Beachten Sie beim Einsetzen von Batterien un-
bedingt die korrekte Polaritat.

— SchlieBen Sie Batterien nicht kurz.

- Bewahren Sie ausgepackte Batterien so auf, dass
sich die Batteriekontakte nicht berlihren, um
Kurzschliisse zu vermeiden. Bewahren Sie Batte-
rien am besten in der Originalverpackung auf.

- Halten Sie ausgepackte Batterien von Metall-
gegenstanden fern, um Kurzschlisse zu ver-
meiden.

— Nehmen Sie Batterien nicht auseinander.

— Nehmen Sie keine Modifikationen an Batterien
Vor.

— Quetschen oder deformieren Sie Batterien
nicht und bohren Sie Batterien nicht an.

— Werfen Sie Batterien nicht in offenes Feuer.

— Erhitzen Sie Batterien nicht und schweif3en
oder |oten Sie nicht direkt an Batterien.

- Verwenden Sie Batterien nicht weiter, falls sie
beschadigt sind.

- Versuchen Sie nicht, Einwegbatterien aufzu-
laden.

- Vermeiden Sie ein Uberentladen von Batterien.
— Nehmen Sie wiederaufladbare Batterien aus




dem Produkt, bevor Sie sie aufladen.

A WARNUNG!

Erstickungs- und Gesundheitsgefahr!

— Das Verschlucken von Batterien kann zum Er-
sticken fiihren. Ferner kann es zu Vergiftungen
oder inneren Verdatzungen kommen, falls eine
verschluckte Batterie auslduft.

- Lassen Sie Kinder nicht mit Batterien spielen.

- Lassen Sie Kinder einen Batteriewechsel nur
unter Aufsicht vornehmen.

- Bewahren Sie Batterien an einem fiir Kinder
unzuganglichen Ort auf.

— Suchen Sie sofort einen Arzt auf, falls eine Bat-
terie verschluckt wurde.

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

- Im Fall einer Fehlfunktion oder einer Beschadi-
gung kann Elektrolyt (Batteriefllssigkeit) aus
einer Batterie auslaufen, was bei Berlihrung zu

. J




Veratzungen fihren kann.

- Fassen Sie ausgelaufene Batterien nicht an.

- Vermeiden Sie jeden Kontakt mit ausgelaufe-
nem Elektrolyt.

- Spilen Sie bei Kontakt mit ausgelaufenem
Elektrolyt die Stelle sofort mit klarem Wasser
ab.

- Suchen Sie bei Augenkontakt mit ausgelaufen-
em Elektrolyt sofort einen Arzt auf.

HINWEIS!

Beschddigungsgefahr!

- Wenn entladene Batterien lange in einem
Gerat verbleiben, kann es zum Austreten von
Elektrolyt kommen, was zu einer Beschadigung
des Gerats flihren kann.

- Entfernen Sie erschopfte Batterien aus dem
Produkt und entsorgen Sie sie gemal den gel-
tenden gesetzlichen Bestimmungen.




HINWEIS!

Beschddigungsgefahr!
- Eine unsachgemafe Lagerung kann zu einer
Beschaddigung von Batterien fiihren.

— Entnehmen Sie Batterien aus dem Produkt,
wenn das Produkt fiir langere Zeit nicht ver-
wendet wird.

- Lagern Sie Batterien an einem kiihlen und
trockenen Ort.

HINWEIS!

Beschddigungsgefahr!
- UnsachgemafBer Umgang mit dem Produkt
kann zu Beschadigungen des Produkts fiihren.

- Setzen Sie das Produkt niemals hoher Tempe-
ratur (Heizung etc.) oder Witterungseinfliissen
(Regen etc.) aus.

- Halten Sie das Produkt von Tropf- und Spritz-
wasser fern.

- Flllen Sie niemals Flussigkeit in das Produkt.

- Tauchen Sie das Produkt zum Reinigen niemals
in Wasser und verwenden Sie zur Reinigung
o J




keinen Dampfreiniger. Das Produkt kann sonst
beschadigt werden.

— Geben Sie das Produkt keinesfalls in die Spdl-
maschine. Sie wiirden es dadurch zerstoren.

- Betreiben Sie das Produkt nicht in der Nahe
von Magnetfeldern, z. B. von Lautsprechern.

- Vermeiden Sie eine direkte Sonneneinstrahlung
auf das Produkt.

- Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn
die Kunststoffbauteile des Produkts Risse oder
Spriinge haben oder sich verformt haben.
Stellen Sie sicher, dass beschddigte Bauteile
nur durch passende Originalersatzteile ersetzt
werden.

Inbetriebnahme

Hinweis: Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial vom
Produkt. Priifen Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Scha-
den aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie das Produkt
nicht. Wenden Sie sich, wie auf der Garantiekarte beschrie-
ben, an den Garantiegeber.

Hinweis: Achten Sie auf ausreichende Beliiftung des Pro-
dukts und halten Sie die Liftungsschlitze 4 frei.

Die mitgelieferte Batterie ist bereits im Produkt eingesetzt.
Diese ist mittels Batterietrennstreifen vor Entladung ge-
schiitzt. Dieser Batterietrennstreifen muss vor dem ersten
Einsatz entfernt werden.




. Ziehen Sie den Batterietrennstreifen aus dem Batterie-
fach 6 .

Das Display 1 zeigt alle Elemente fiir ca. 3 Sekunden an.
AnschlieBend werden die aktuellen Messwerte angezeigt.
Aufstellung

«  Stellen Sie das Produkt mit ausgeklapptem Standfull
5 auf eine ebene Flache.

Wandmontage
Hinweis: Montieren Sie das Produkt nicht hoher als 2m.

Das Produkt ist ebenfalls zur Wandmontage vorgesehen
(Aufhdngedse ' 2 ) und kann mit geeignetem Montagemate-
rial (nicht im Lieferumfang enthalten) befestigt werden. Bitte
achten Sie auf bauliche Gegebenheiten.

Befestigen Sie das Produkt alternativ mit Hilfe der Magneten
3 auf einer magnetischen Oberflache.

Bedienung und Betrieb

Grundeinstellungen

Dricken Sie die Taste °C/°F 7, um die Temperatureinheit
zwischen Celsius (°C) und Fahrenheit (°F ) umzuschalten.

Die eingestellte Tempertureinheit wird in der °C/°F Anzeige
9 angezeigt.
Temperatur- und Luftfeuchtigkeitstrend

Die Trendanzeigen fir Temperatur 10 und Luftfeuchtigkeit
11 zeigen Ihnen die jeweiligen Tendenzen (steigend, gleich-
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bleibend und sinkend) an.

Statusanzeige

Die Statusanzeige 14 zeigt Ihnen die aktuelle Raumklima-
bewertung an.

Status Temperatur Luftfeuchtigkeit
DRY 20-27°C <40 %

coMm >20°C/<27°C 40-70%

BAD <20°C/>27°C >70%
Ladezustandsanzeige

Die Ladezustandsanzeige 12 wird angezeigt, wenn die
Batterie schwach ist.

. Tauschen Sie die Batterie aus.

Batterie austauschen

. Drehen Sie die Schraube des Batteriefachdeckels 15
mit Hilfe eines Kreuzschlitzschraubendrehers heraus.

. Nehmen Sie sich einen diinnen, flachen Gegenstand zu
Hilfe.

. Offnen Sie den Batteriefachdeckel 15 und nehmen Sie
ihn ab.

+  Entnehmen Sie die alte Batterie.
+  Legen Sie eine Batterie des gleichen Typs in das Batterie-
fach = 6 . Achten Sie auf die richtige Polaritat (+/-).

«  Gehen Sie zum Zusammenbau in umgekehrter Reihen-
folge vor.

- /




Wartung und Reinigung

«  Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel,
Bursten mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine
scharfen oder metallischen Reinigungsgegenstande wie
Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese kdnnen
die Oberflachen beschadigen.

. Dieses Produkt enthalt keine Teile, die vom Verbraucher
gewartet werden kénnen.

«  Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes, fussel-
freies Tuch.

Storungsbehebung

. Das Produkt enthalt empfindliche elektronische Bau-
teile. Durch Funkibertragungsgerate in unmittelbarer
N&he kann die Funktion gestort werden. Entfernen Sie
solche Gerédte aus der Umgebung des Produkts, wenn
das Display Stérungen anzeigt.

- Wenn das Produkt nicht ordnungsgemaR funktioniert,
prufen Sie den Ladezustand der Batterie und tauschen
Sie diese ggf. aus.

Lagerung
ACHTUNG: Beschadigungsgefahr!

. Platzieren Sie das Produkt so, dass es nicht ins Wasser
fallen kann.

. Bewahren Sie das Produkt an einem sauberen, trocke-
nen, frostfreien und fiir Kinder unzuganglichen Ort auf.

. Reinigen Sie das Produkt griindlich (siehe Kapitel ,Reini-




gung”).
«  Verpacken Sie das Produkt nach Méglichkeit in der
Originalverpackung.

. Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und frost-
freien Ort (>= +5 °C) ohne direkter Sonneneinstrahlung.

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart digi-tech gmbh, dass das
Produkt,,Thermo-Hygrometer 3er Set
4-AH0424-1 | 4-AH0424-2" den Richtlinien

RoHS 2011/65/EU und der Richtlinie
EMV 2014/30/EU entspricht.

Ihre Bedienungsanleitung und Konformitatserklarung kon-
nen Sie hier herunterladen:

www.digi-tech-gmbh.com/downloads
Dann klicken Sie auf die Lupe und geben Sie die Artikelnum-
mer 4-AH0424 ein.

Entsorgung
Verpackung entsorgen

.‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
' ‘ Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier,
ay

Folien in die Wertstoffsammlung.




S man, Dieses Symbol zeigt, wie Sie die Verpa-
Z ckungsmaterialien zur Entsorgung richtig
et trennen.
Entsorgen Sie Verpackungen aus Papier in
die Altpapiertonne und Verpackungen aus
Kunststoff, Metall oder Verbundmaterialien
in die Gelbe Tonne.

l 20 s Wellpappe

PAP

Produkt entsorgen

(Anwendbar in der Europdischen Union und anderen euro-
pdischen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung
von Wertstoffen)

Das Symbol mit der durchgestrichenen

Mulltonne bedeutet, dass Elektro- und

Elektronikgerate nicht zusammen mit dem
I

Hausmill entsorgt werden diirfen. Verbrau-

cher sind gesetzlich dazu verpflichtet,

Elektro- und Elektronikgerdte am Ende ihrer
Lebensdauer einer vom unsortierten Siedlungsabfall
getrennten Erfassung zuzufiihren. Auf diese Weise wird eine
umwelt- und ressourcenschonende Verwertung sicherge-
stellt.
Batterien und Akkumulatoren, die nicht fest vom Elektro-
oder Elektronikgerdat umschlossen sind und zerstorungsfrei



entnommen werden kénnen, sind vor der Abgabe des Geréts
an einer Erfassungsstelle von diesem zu trennen und einer
vorgesehenen Entsorgung zuzufiihren. Das Gleiche gilt fur
Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Gerdt entnommen
werden kdnnen.

Elektro- und Elektronikgerdtebesitzer aus privaten Haushal-
ten kdnnen diese bei den Sammelstellen der &ffentlich-recht-
lichen Entsorgungstrager oder bei den von den Herstellern
bzw. Vertreibern eingerichteten Sammelstellen abgeben. Die
Abgabe von Altgerdten ist unentgeltlich.

Bitte geben Sie das Altgerat in Ihrer HOFER-Filiale zuriick.

Diese kostenlose Riicknahmepflicht gilt sowohl bei Kauf im
Geschéft als auch bei einer Lieferung an die Wohnadresse. Er-
fullungsort der Riicknahmepflicht ist gleich dem Erfullungs-
ort der Lieferung. Transportkosten dirfen fiir die zuriickge-
nommenen Gerate nicht verrechnet werden.

Generell haben Vertreiber die Pflicht, die unentgeltliche
Riicknahme von Altgerdten durch geeignete Riicknahme-
maoglichkeiten in zumutbarer Entfernung zu gewahrleisten.

Verbraucher haben die Méglichkeit zur unentgeltlichen
Abgabe eines Altgerats bei einem riicknahmepflichtigen
Vertreiber, wenn sie ein gleichwertiges Neugerat mit einer im
Wesentlichen gleichen Funktion erwerben. Diese Moglichkeit
besteht auch bei Lieferungen an einen privaten Haushalt.

Im Fernabsatzhandel beschrankt sich die Moglichkeit einer
unentgeltlichen Abholung bei Erwerb eines Neugeréts auf
Waérmeubertréger, Bildschirmgerate und Gro3gerdte, die
mindestens eine Auf3enkante mit einer Ldnge von mehr

als 50 cm besitzen. Der Vertreiber hat den Verbraucher bei
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Abschluss des Kaufvertrags bezlglich einer entsprechenden
Ruickgabeabsicht zu befragen. Abgesehen davon kdnnen
Verbraucher bis zu drei Altgeréte einer Gerateart bei einer
Sammelstelle eines Vertreibers unentgeltlich abgeben, ohne
dass dies an den Erwerb eines Neugerats geknupft ist. Aller-
dings dirfen die Kantenlangen der jeweiligen Gerdte 25 cm
nicht Gberschreiten.

Batterien entsorgen

Batterien und Akkus diirfen nicht in den
Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol bedeutet, dass
Batterien und Akkus nicht zusammen mit dem
Hausmiill entsorgt werden drfen.

Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und
Akkus, egal, ob sie Schadstoffe*) enthalten oder nicht, bei
einer Sammelstelle ihrer Gemeinde/ihres Stadtteils oder
im Handel abzugeben, damit sie einer umweltschonenden
Entsorgung sowie einer Wiedergewinnung von wertvollen
Rohstoffen wie z. B. Kobalt, Nickel oder Kupfer zugefiihrt
werden kdnnen.

Die Riickgabe von Batterien und Akkus ist unentgeltlich.

Einige der moglichen Inhaltsstoffe wie Quecksilber, Kadmium
und Blei sind giftig und gefahrden bei einer unsachgemaBen
Entsorgung die Umwelt. Schwermetalle z. B. kdnnen ge-
sundheitsschadigende Wirkungen auf Menschen, Tiere und
Pflanzen haben und sich in der Umwelt sowie in der Nah-
rungskette anreichern, um dann auf indirektem Weg tiber die




Nahrung in den Kérper zu gelangen.

Batterien und Akkus, die nicht fest im Geréat verbaut sind,
missen vor der Entsorgung entfernt und separat entsorgt
werden.

Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand ab-
geben!

Verwenden Sie wenn mdglich Akkus anstelle von Einweg-
batterien.

*) gekennzeichnet mit:
Cd = Kadmium

Hg = Quecksilber

Pb = Blei
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Részleiras
thermo-higrométer A
1 Kijelz6 5 Témasztélab
B  H&mérséklet 6 Elemtarto rekesz

C Alevegé paratar-

talma
2 Akaszto 7 °C/°F gomb
3 Magnes (x 2)

4 Szell6zényildsok

A kijelz6 szimbélumok jelmagyarazata

Megjeleniti a h6mérséklet és a paratartalom
=’> trendjét

=
Felfelé mutaté nyil: érték novekedése

Jobbra mutaté nyil: dllandé érték
Lefelé mutato nyil: érték csokkenése

=]
E]

,Szaraz" dllapotkijelzé

©

coM
,Kényelmes" allapotkijelz6

4 ,Rossz” dllapotkijelzé

®,0




Alacsony toltottségl akkumulator figyelmeztetés

A csomag tartalma
«  3digitalis thermo-higrométer
+ acsomag 3 x CR2032 elemeket tartalmaz
+  Haszndlati Utmutaté
- Jotallasi jegy
Miiszaki adatok
HOémérsékletmérési tartomany: 0°C és 50°C
(32°F és 122°F) kozott
Paratartalom mérési tartomanya:  20% és 95% kozott

Elem: CR2032 Lithium,
3V =——=—=,210mAh
———=-Azegyendramu
fesziiltség kijelzéje

Védelmi osztaly 3
Méretek: kb.45x 15 x 58 mm
Suly: kb. 26 g elem nélkdl




Altalanos
Olvassa el és drizze meg a hasznalati utmuta-
tot!

Ez a hasznalati utasitas a 3-as thermo-higrométer

készlet (a tovabbiakban: ,termék”) része. Fontos

informacidkat tartalmaz az tizembe helyezésré|

és a kezelésrdl.

A késziilék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a
haszndlati utmutatoét, kiilondsen a biztonsagi utasitasokat. Ezen

utasitasok figyelmen kiviil hagyasa sulyos sériiléseket, illetve a
termék sériilését eredményezheti.

A hasznalati utmutaté az Eurépai Unidban alkalmazandé
szabvanyokon és eléirdsokon alapul. Kilféldon tartsa be az
adott orszagban alkalmazandé irdnyelveket és jogszabdlyo-
kat is.

Orizze meg a hasznalati Gtmutatét a késébbi hasznalathoz.
Ha harmadik félnek adja 4t a terméket, feltétlentl mellékelje
ezeket a haszndlati utasitasokat.

Rendeltetésszerii hasznalat

A terméket kizardlag a helyiség hémérsékletének és para-
tartalmanak mérésére és kijelzésére tervezték. Kizardlag
magancélu felhasznaldsra tervezték, nem alkalmas kereske-
delmi célokra.

A terméket csak a jelen hasznalati utmutatoban leirtak
szerint szabad hasznélni. Minden mas hasznalat nem
rendeltetésszerl hasznalatnak minésdl, amely anyagi karo-
kat, s6t személyi sériilést is okozhat. A termék nem gyermek-




jaték.
A gyarté vagy kereskedd nem vdllal felel6sséget a nem
rendeltetésszerl vagy helytelen hasznalatbdl eredd karokért.

Jelmagyarazat

A kovetkezd szimbélumok a haszndlati tmutatdban, a ter-
méken, illetve a csomagoldson szerepelnek.

° Ez a szimbdlum hasznos kiegészit6 informa-
1 cidkat tartalmaz az tizembe helyezésrél vagy
hasznalatrol.

Medfelelségi nyilatkozat (lasd a "Megfelels-

ségi nyilatkozat" fejezetet):
Az ezzel a szimbdélummal jelolt termékek
megfelelnek az Eurépai Gazdasagi Térség

valamennyi vonatkozé kdzdsségi rendelke-
zésének.

m— Egyendram

Védelmi osztaly

@% Olvassa el a hasznalati utasitast




36 hénap garancia

Biztonsag

Utasitasok magyarazata

A kovetkezé szimbdlumokat és figyelmeztetéseket hasznal-
juk a jelen haszndlati dtmutatéban.

A VESZELY!

Ez a jelzés kdzepes kockédzatu veszélyt jeldl, amely, ha nem
keriljuk el, haldlhoz vagy sulyos sériiléshez vezethet.

AFIGYELEM!

Ez a szimbdlum/figyelmeztetés alacsony kockazatu veszélyt
jelol, amely, ha nem kerdiljuk el, csekély vagy enyhe sériilést
okozhat.




FONTOS!

Ez a figyelmeztetés az esetleges anyagi karokra hivja
fel a figyelmet.

Altalanos biztonsagi utasitasok

A VESZELY!

Aramiités és sériilés veszélye!

- Atermék nem megfeleld kezelése dramuitést
vagy sériilést okozhat.

— Ne mUkodtesse a terméket, ha lathato sérilést
észlel.

- Ne nyissa fel a termék hazat, a javitast biz-
za szakemberre. Forduljon erre szakoso-
dott szervizhez. Onall6an végzett javitasok,
szakszer(tlen csatlakoztatas vagy hibas tze-
meltetés esetén a felelésség és a garancialis
igények kizartak.

- Ajavitdshoz csak az eredeti készulékadatok-
nak megfelelé alkatrészek haszndlhatok. Ez a
termék elektromos és mechanikus alkatrésze-




ket tartalmaz, amelyek elengedhetetlenek a
veszélyforrasok elleni védelemhez.

- Soha ne meritse a terméket vizbe vagy mas
folyadékba.

- Tartsa tavol a terméket nyilt langtdl és forré
felliletektdl.

- Aterméket csak beltérben haszndlja.

- Soha ne térolja a terméket olyan helyen, ahol
kadba vagy mosddba eshet.

- Soha ne nyuljon vizbe esett elektromos készu-
lékhez.

- Ugyeljen arra, hogy gyermekek ne helyezzenek
semmilyen targyat a termékbe.

- Ha nem haszndlja a terméket, vagy tisztitja,
szervizeli azt, illetve ha meghibasodas Iép fel,
vegye ki az elemet a termékbdl.

A VESZELY!

- Gyermekeket és csokkent fizikai, érzékszer-
vi vagy szellemi képességekkel rendelkez6
embereket érinté veszélyek (pl. részben fo-
gyatékkal élok, idos emberek, akiknek fizikai
és szellemi képességei korlatozottak) vagy
N /




hianyzik esetiikben a megfelel6 tapasztalat
vagy ismeret (pl. id6sebb gyermekek).

- Ezt a terméket nyolc éven felliili gyermekek
hasznalhatjak évesek és id6sebbek, valamint
azilyen betegek csokkent fizikai, érzékszervi
ill mentélis épességek vagy tapasztalat hianya
és a tudast akkor hasznaljak fel felligyelnek
vagy a széfre vonatkoznak utasitasokat
kaptak a termék haszndlatardl és megértse az
ebbdl fakadd veszélyeket. Gyermekek nem
hasznalhatjak a terméket jaték. A tisztitas és a
felhaszndléi karbantartds megengedett nem
gyerekek felligyelet nélkil végre kell hajtani.

- A nyolc évnél fiatalabb gyermekeket tartsa
tavol a terméktél.

- Ne engedje, hogy gyerekek jatsszanak a
csomagoloféliaval. A gyermekek jaték kozben
beleakadhatnak és megfulladhatnak.

Az elemre vonatkozo informaciok

A VESZELY!

Sérilésveszély!

- Az elemek nem megfelel6 kezelése gaz- vagy
elektrolit (elemfolyadék) -szivargast, tliizet vagy
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robbandst okozhat.

- Az elemek behelyezésekor tigyeljen a helyes
polaritasra.

- Ne zérja rovidre az elemeket.

- Akicsomagolt elemeket Ugy tarolja, hogy az elem
érintkezbi ne érintkezzenek egymassal a rovidzar-
lat elkerilése érdekében. A legjobb, ha az eleme-
ket az eredeti csomagolasban tarolja.

- Ardvidzarlat elkeriilése érdekében tartsa tavol
a kicsomagolt elemeket a fémtargyaktol.

- Ne szedje szét az elemeket.
- Ne végezzen moédositasokat az elemeken.

- Ne torje 6ssze az elemeket, ne valtoztasson a
formdjukon és ne furja meg 6ket.

- Ne dobja az elemeket nyilt langba.

- Ne melegitse fel, hegessze vagy forrassza koz-
vetlenil az elemeket.

- Ha az elemek sériiltek, ne hasznalja tovabb &ket.

- Ne prébdlja meg feltolteni az egyszer hasznala-
tos elemeket.

- Kerllje az elemek tultoltését.

- Atoltés el6tt vegye ki az Ujratolthetd elemeket
a termékbdl.




A VESZELY!

Fulladasveszély és egészségiigyi veszély!

— Az elemek lenyelése fulladast okozhat. Ezen-
kivil mérgezés vagy belsé égési sériilések
[éphetnek fel, ha a lenyelt elem kiszivarog.

- Ne hagyja, hogy a gyerekek jatsszanak az ele-
mekkel.

- Gyermekek csak felligyelet mellett cserélhetik
ki az elemeket.

- Az elemeket tartsa gyermekektdl elzért helyen.

- Az elem lenyelése esetén azonnal forduljon
orvoshoz.

AFIGYELEM!

Sériilésveszély!

- Meghibasodas vagy sériilés esetén az elembél
elektrolit (elemfolyadék) szivaroghat, amely
érintés esetén vegyi égési sériiléseket okozhat.

— Ne érintse meg a sériilt elemeket, amelyekbdl
- J




folyadék szivérog.
- Keriilje a szivargd elektrolittal val6 érintkezést.

- Ha szivarog az elektrolit, azonnal 6blitse le a
terliletet tiszta vizzel.

— Akiszivargé elektrolit szembe kerlilése esetén
azonnal forduljon orvoshoz.

FONTOS!

Karosodas veszélye all fenn!

- Ha alemerdilt elemeket hosszabb ideig hagyja
egy eszkdzben, az elektrolit szivargast okozhat,
ami karosithatja a készliléket.

- Tavolitsa el a lemertlt elemeket a termékbdl,
és a vonatkozo torvényi eldirasoknak megfele-
|6en artalmatlanitsa 6ket.

FONTOS!

Karosodas veszélye all fenn!

- A nem megfelel6 tarolas karosithatja az eleme-
ket.

— Tavolitsa el az elemeket, ha a terméket hoss-
zabb ideig nem fogja hasznalni.

. J




4 I
- Az elemeket hiivos, szaraz helyen tarolja.

FONTOS!

Karosodas veszélye all fenn!
— Atermék nem rendeltetésszer( haszndlata
karosodast okozhat.

- Soha ne tegye ki a terméket magas hdmérsék-
letnek (flités stb.) vagy az id6jaras hatasainak
(esd stb.).

- Tartsa tavol a terméket csepegé és froccsend
viztol.

- Soha ne t0ltson folyadékot a termékbe.

— Soha ne meritse a terméket vizbe a tisztitas-
hoz, és ne hasznaljon gdztisztitot a tisztitashoz.
Ellenkez6 esetben a termék megsérilhet.

- Soha ne tegye a terméket mosogatégépbe.
Ezzel tonkretenné.

- Ne lizemeltesse a terméket magneses mezok,
pl. hangszo6rok kozelében.

- Ne érje kdzvetlen napfény a terméket.

- Hagyja abba a termék hasznélatat, ha a
mdanyag részein repedések futnak, megreped-
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tek vagy deformalddtak. Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a sériilt alkatrészeket csak megfeleld
eredeti pdtalkatrészekre cserélje ki.

Uzembe helyezés

Megjegyzés: Tavolitson el minden csomagoldanyagot a
termékrdl. Ellenérizze, hogy a termék vagy az egyes alkatrés-
zek nem sériiltek-e. Ha ez a helyzet, ne haszndlja a terméket.
A j6téllasi jegyen leirtaknak megfeleléen [épjen kapcsolatba
a garanciavallal6val.

Megjegyzés: Gy6z6djon meg arrél, hogy a termék megfele-
I6en szell6zik, és hagyja szabadon a szellézényilasokat 4 .
A csomagban 1évé elem mér be van helyezve a termékbe.
Ezek az elemet elvalaszté csikok védik a teméket kistiléstdl.
Az elemlevalasztot az elsé haszndélat el6tt el kell tavolitani.

«  Huzza ki az elemvélaszto csikot az elemtartobol 6 .

Az 1 kijelz6 az 6sszes elemet kb. 3 méasodpercig jeleniti
meg. Ezt kdvetéen megjelennek az aktualis mért értékek.

A berendezés felallitasa

+  Helyezze a terméket vizszintes fellletre ugy 5 , hogy a

talapzat ki legyen hajtva.
Falra torténo felszerelés
Megjegyzés: Ne szerelje a terméket 2 méternél magasabbra.

A termék falra szerelhet (fliggeszté elem) " 2, és megfelel
eszkdzokkel rogzithetd (nem tartozik a szallitasi terjedelem-
hez). Kérjik, figyeljen a szerkezeti feltételekre.




Alternativ megoldasként rogzitse a terméket egy mégneses
feltletre a magnesek 3 segitségével.

Hasznalat és lizemeltetés
Alapbeallitasok

Nyomja meg a °C/°F 7 gombot a hémérsékleti egység
Celsius ( C) és Fahrenheit ( F ) kdzotti valtasdhoz.

A bedllitott hémérséklet egység megjelenik a °C/°F 9
kijelzén.

Homeérséklet és a paratartalom

A hémérséklet 10 és a paratartalom 11 kijelz6i megmu-
tatjadk a megfeleld irdnyvonalakat (emelkedd, dllandé és

csokkend).
Allapot indikator
A éllapotkijelzé 14 az aktudlis beltéri klimabesorolast mu-
tatja.
Status Hémérséklet Paratartalom
SZARAZ 20-27°C < 40%
COM >20°C/<27°C 40-70%
BAD <20°C/>27°C >70%

Toltottségi szint jelzo

A toltési szintjelzé 12 akkor jelenik meg, ha az elem toltott-

sége alacsony.
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- Cserélje ki az elemet.

Cserélje ki az elemet

- Csavarja ki az elemtarté 15 -6s fedelének csavarjat egy
kereszthornyu-csavarhtzoéval.

«  Keressen egy vékony, lapos targyat.

- Nyissa ki az elemtart6 fedelét 15 és vegye le.

- Tavolitsa el a régi elemeket.

. Helyezzen be egy ugyanolyan tipusu elemet a elemtar-
téba 6 . Ugyeljen a helyes polaritasra (+/-).

« Az 6sszeszereléshez ellenkezé sorrendben jarjon el.

Karbantartas és tisztitas

+  Ne hasznéljon agressziv tisztitoszereket, fém- vagy
nylonszélas keféket, valamint er6s vagy fémes tiszti-
toeszkozoket, példaul késeket, kemény spatulakat és
hasonlokat. Ezek karosithatjak a fellletet.

. Ezatermék nem tartalmaz fogyaszté éltal javithato
alkatrészeket.

«  Atisztitdshoz csak szdraz, sz6szmentes ruhat hasznéljon.

Hibaelharitas

+  Atermék érzékeny elektronikus alkatrészeket tartalmaz.
A kozvetlen kozelben |1évé radidatviteli eszk6zok zavar-

hatjak a funkciét. Tavolitsa el az ilyen eszkozoket a ter-
mék kozelébdl, ha a kijelz6 mkddési zavarokat mutat.

+  Haatermék nem m(ikddik megfeleléen, ellendrizze az
elemek toltottségi szintjét, és sziikség esetén cserélje ki.




Tarolas
VIGYAZAT: Sériilésveszély!
«  Helyezze a terméket gy, hogy ne essen bele a vizbe.

«  Aterméket tiszta, szaraz, fagymentes helyen tarolja,
amely gyermekek szamara nem hozzaférhetd.

«  Alaposan tisztitsa meg a terméket (lasd a ,Tisztitas”
fejezetet).

. Ha lehetséges, csomagolja a terméket az eredeti csoma-
golasba.

- Tarolja a terméket széraz és fagymentes helyen (>=
+5 C), kdzvetlen napfénytél mentesen.

Egyszeriisitett EU-megfelel6ségi nyilat-
kozat

A digi-tech gmbh kijelenti, hogy a
"3-as thermo-higrométer készlet 4-AH0424-1
| 4-AH0424-2" nevi termék megfelel a RoHS

2011/65/EU és az EMC 2014/30/EU
el6irasoknak.

A hasznalati utmutatdt és a megfelel6ségi nyilatkozatot
innen toltheti le:

www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Ezutan kattintson a nagyitdra, és adja meg a 4-AH0424
cikkszamot.




Artalmatlanitas
Csomagolas artalmatlanitasa

.‘ A csomagolasbol szarmazé hulladékokat
' ‘ szelektiven gydjtse. A papirt és a kartont a
.’ papirhulladékba dobja, a félidkat pedig az
Ujrahasznosithat6 anyagok kozé.

Sman,, Ez a szimbdlum azt mutatja, hogyan kell
‘;f’é megfelel6en szétvalasztani a csomagolda-
nyagokat.
A papircsomagolast a papirhulladék-
gyljtébe, a mlanyagbal, fémbdl vagy kom-
pozit anyagokbdl késziilt csomagoldst pedig
a sarga kukaba dobja.

l 20 s Hulldampapir

PA

n°)

A terméket artalmatlanitasa

(Az Eurdpai Unidban és mas eurdpai orszagokban alkalmaz-
haté Ujrahasznosithaté anyagok szelektiv gy(jtésére szolgalod
rendszerekkel)

Az athuzott szemeteskuka szimbdlum azt

jelenti, hogy az elektromos és elektronikus

berendezéseket nem szabad a héaztartasi

hulladékkal egyitt kidobni. A fogyasztékat
. %




torvény kotelezi arra, hogy az elektromos és elektronikus
berendezéseket élettartamuk végén a valogatatlan telepdilési
hulladéktol elkiilonitve gy(jtsék. Ezzel biztosithato a
kornyezetbarat és er6forras-kimélé Gjrahasznositas.

Az elektromos vagy elektronikus eszk6zokh6z nem tartésan
rogzitett és azokbdl roncsoldasmentesen eltavolithaté eleme-
ket és akkumuldtorokat a gyUjtéhelyre torténé atadas el6tt
le kell vélasztani a késziilékekrdl, és rendeltetésszer(ien kell
artalmatlanitani. Ugyanez vonatkozik azokra a ldmpékra is,
amelyek roncsoldsmentesen eltavolithatok a késziilékbdl.

A magénhdztartasbél szarmazé elektromos és elektronikus
berendezések tulajdonosai a hulladékkezelési szolgéltatd
gydjthelyein, illetve a gyartdk vagy forgalmazok altal kialaki-
tott gyUjtéhelyeken adhatjak le a berendezéseket. A régi
készllékek leaddsa ingyenes.

Kérjuk, kiildje vissza a régi késziiléket a HOFER szakiizletbe.

Ez az ingyenes visszavételi kotelezettség mind az lizletben
torténd vasarlasra, mind a lakcimre torténé szallitasra vonat-
kozik. A visszavételi kotelezettség teljesitési helye megegye-
zik a kiszallitas teljesitési helyével. A visszakuldott késziilékek
utan szallitasi koltség nem szamithato fel.

Altalanossagban a forgalmazok kételesek gondoskodni arrél,
hogy a régi késziilékek az észszerlien elvarhaté tavolsagbdl
megfelel6 visszavételi lehetéségeken keresztiil ingyenesen
visszavételre keriljenek.

A fogyasztéknak lehetéségiik van a régi készuléket térités-
mentesen leadni a forgalmazoénak, aki koteles azt visszavenni,
ha egyenértékd uj, Iényegében azonos funkcidju késziiléket
vésarolnak. Ez a lehetéség egy maganhéztartasba torténé




szallitds esetén is fennall. A tavértékesitésben az ingyenes at-
vétel lehetdsége Uj késziilék vasarlasakor azokra a hécseréls-
kre, képerny0s késziilékekre és nagy méret(i berendezésekre
korlatozodik, amelyeknek legaldbb egy kiils6 éle meghaladja
az 50 cm-t. Az adasvételi szerz6dés megkotésekor a forgal-
mazoénak meg kell kérdeznie a fogyasztot a visszakildési
szandékardl. Ezen tulmenden a fogyasztoé egy tipusbol
legfeljebb harom régi késziiléket adhat le ingyenesen egy
forgalmazo atvételi pontjan anélkdl, hogy ez Uj készillék va-
sarlasdhoz lenne kdtve. Az adott eszk6zok élhossza azonban
nem haladhatja meg a 25 cm-t.

Az elemek artalmatlanitasa

Az elemek és az ujratolthet6 elemek nem
haztartasi hulladék!

Az itt lathaté szimbolum azt jelenti, hogy az
elemeket és az akkumuldtorokat nem szabad a
héaztartasi hulladékkal egydtt drtalmatlanitani.

A fogyasztok torvényileg kotelesek az 6sszes elemet és
akkumulatort a teleplilés szerint illetékes gydjtéhelyen vagy
kiskereskedelmi egységben artalmatlanitas, illetve az értékes
nyersanyagok (pl. kobalt, nikkel, réz) Gjrahasznositasa céljabol
leadni, fliggetleniil attdl, hogy tartalmaznak-e kéros anyago-
kat* (pl. kobalt, nikkel vagy réz) vagy sem.

Az elemek és akkumulatorok visszaszolgdltatasa téritésmen-
tes.

Néhany lehetséges &sszetevd, mint példaul a higany, a
kadmium és az 6lom mérgezo, és nem megfeleld artalmat-




lanitds esetén, veszélyezteti a kornyezetet. A nehézfémek
karos hatassal lehetnek emberekre, dllatokra és novényekre,
felhalmozdédhatnak a kdrnyezetben és a taplaléklancban, ami
utjan a szervezetbe juthatnak.

A késziilékbe nem allanddan beépitett elemeket és akku-
mulatorokat a késziilék drtalmatlanitasa el6tt ki kell venni és
kilon kell megsemmisiteni.

Kérjuk, hogy az elemeket és akkumuldtorokat csak lemertilt
allapotban adja le!

Amikor lehetséges, haszndljon Ujratolthetd elemeket az
eldobhaté elemek helyett.

*) jeloléssel:
Cd = kadmium
Hg = higany

Pb = 6lom
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Opis sestavnih delov
merilniki vlage s prikazom temperature A
1 Zaslon 5 Stojalo

B Temperatura 6 Predal za baterije

C Vlaznost zraka

2 Zanka za obesanje 7 Tipka °C/°F
3 Magnet (x 2)
4 Prezracevalne reze

Legenda zaslonskih simbolov

Prikazuje trend temperature in vlaznosti zraka
=}" Puscica navzgor: vrednost se povecuje
N Puscica desno: vrednost ostaja konstantna
Puscica navzdol: vrednost se zmanjsuje

m Prikaz stanja »suho«
Prikaz stanja »udobno«

Prikaz stanja »slabo«

Opozarja na nizko stanje napolnjenosti baterije
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Obseg dobave
«  3digitalni merilniki vlage s prikazom temperature
«  vklj. z baterijo 3 x CR2032
. Navodila za uporabo
«  Garancijski list

Tehnicni podatki

Merilno obmocje temperature: od 0°Cdo50°C
(od 32 °F do 122 °F)

Merilno obmogje vlaznosti zraka: od 20 % do 95 %

Baterija: CR2032 litij,
3V ===,210mAh
=——=—= - Indikétor
jednosmerného napatia
Razred zascite: 34>
Mere: pribl. 45 x 15 x 58 mm
Teza: pribl. 26 g brez baterije
Splosno

Preberite in shranite navodila za uporabo
Ta navodila za uporabo so sestavni del kompleta
3 merilnikov vlage s prikazom temperature (v
nadaljevanju »izdelek«). Vsebujejo pomembne
informacije o uporabi.

Pred uporabo izdelka natan¢no preberite navo-
dila za uporabo, zlasti varnostne napotke. Neupostevanje teh
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navodil za uporabo lahko povzroci resne telesne poskodbe ali
skodo na izdelku.

Navodila za uporabo temeljijo na standardih in predpisih, ki
veljajo v Evropski uniji. V tujini upostevajte tudi smernice in
zakone drzave, v kateri uporabljate izdelek.

Navodila za uporabo shranite za nadaljnjo uporabo. Ce izde-
lek izrocite tretji osebi, zraven nujno prilozite tudi ta navodila
za uporabo.

Predvidena uporaba

Izdelek je namenjen izklju¢no merjenju ter prikazovanju
sobne temperature in vlaznosti zraka. Namenjen je izklju¢no
za zasebno uporabo in ni primeren za poslovno uporabo.
Izdelek uporabljajte samo, kot je opisano v teh navodilih za
uporabo. Vsakrsna drugacna uporaba velja za nepredvideno
in lahko povzroci materialno skodo ali celo telesne poskodbe.
Izdelek ni otroska igraca.

Proizvajalec ali prodajalec ne prevzema odgovornosti za sko-
do, nastalo zaradi nepredvidene ali nepravilne uporabe.
Razlaga simbolov

V teh navodilih za uporabo, na izdelku ali na embalazi so upo-
rabljeni naslednji simboli.

o Ta simbol vam nudi koristne dodatne infor-
1 macije o zagonu ali uporabi.




Izjava o skladnosti (glejte poglavje »lzjava o

skladnosti«):

c € Izdelki, oznaceni s tem simbolom, ustre-
zajo vsem veljavnim predpisom skupnosti
Evropskega gospodarskega prostora.

m— Enosmerni tok

Razred zascite

36 mesiacov zaruka

@% Precitajte si ndvod na obsluhu!

Varnost

Razlaga opozoril

V teh navodilih za uporabo so uporabljeni naslednji simboli
in opozorilne besede.

A OPOZORILO!

Ta opozorilni simbol/opozorilna beseda oznacuje nevarnost




s srednjo stopnjo tveganja, ki lahko, ¢e se ji ne izognemo,
povzroci smrt ali hude telesne poskodbe.

A PREVIDNO!

Ta opozorilni simbol/opozorilna beseda oznacuje nevarnost
z nizko stopnjo tveganja, ki lahko, ¢e se ji ne izognemo,
povzroci lazje ali zmerne telesne poskodbe.

OPOMBA!

Opozorilna beseda opozarja na moznost materialne
skode.

Splosna varnostna navodila

‘ A OPOZORILO!

Nevarnost elektri¢nega udara in telesnih
poskodb!

- Nepravilno ravnanje z izdelkom lahko povzroci
elektri¢ni udar ali poskodbe.

- lzdelka ne uporabljajte, ¢e ima vidne poskodbe.
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- Ne odpirajte ohisja — popravila prepustite
usposobljenemu tehniku. Za to se obrnite na
strokovno delavnico. Pri samovoljno izvede-
nih popravilih, nepredvidenem prikljucku ali
nepravilni uporabi so jamstveni in garancijski
zahtevki izkljuceni.

— Pri popravilih se smejo uporabljati samo deli,
ki ustrezajo prvotnim podatkom naprave.V
tem izdelku so elektri¢ni in mehanski deli, ki so
nujni za zascito pred viri nevarnosti.

- lzdelka ne potapljajte v vodo ali katerokoli
drugo tekocino.

- lzdelek hranite stran od odprtega ognja in
vrocih povrsin.

- lzdelek uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

- lzdelka nikoli ne shranjujte tako, da bi lahko
padel v kad ali umivalnik.

- Nikoli ne posegajte po elektri¢ni napravi, Ce je
padla v vodo.

- Poskrbite, da otroci v izdelek ne bodo vstavljali
nobenih predmetov.

- Ceizdelka ne uporabljate, ga ne Cistite, ne
servisirate ali ¢e pride do okvare, odstranite
baterijo iz izdelka.




A OPOZORILO!

- Nevarnosti za otroke in osebe zzmanjSanimi
telesnimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposob-
nostmi (na primer delno onesposobljeni,
starejSe osebe z omejenimi telesnimiin
dusevnimi sposobnostmi) ali pomanjkanjem
izkusenj in znanja (na primer starejsi otroci).

- To radijsko budilko lahko uporabljajo otroci,
stari vsaj 8 let ter osebe z zmanjsanimi telesni-
mi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja, pod
pogojem, da so pod nadzorom, ali so jim dana
navodila za varno uporabo radijske budilke in
razumejo posledi¢ne nevarnosti v zvezi z njeno
uporabo. Otroci se ne smejo igrati z izdelkom.
Otroci ne smejo distiti in vzdrzevati naprave
brez nadzora.

- lzdelek drzite stran od otrok, mlajsih od osem
let.

- Ne dovolite, da se otroci igrajo s embalazno
folijo. Med igranjem se lahko zapletejo vanjo in
se zadusijo.
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Informacije o bateriji

A OPOZORILO!

Nevarnost telesne poskodbe!

- Nepravilno ravnanje z baterijami lahko
povzrodi uhajanje plina, uhajanje elektrolitov
(baterijske tekocine), pozar ali eksplozijo.

- Pri vstavljanju baterij upostevajte pravilno
polarnost.

- Pazite, da ne pride do kratkega stika baterij.

- Odpakirane baterije shranjujte tako, da se bate-
rijski kontakti med sabo ne dotikajo, da ne pride
do kratkega stika. Najbolje je, da baterije hranite v
originalni embalazi.

- Odpakirane baterije hranite stran od kovinskih
predmetov, da ne pride do kratkega stika.

- Baterij ne razstavljajte.

- Baterij ne spreminjajte.

- Baterij ne stiskajte in ne deformirajte ter ne
vrtajte vanje.

- Baterij ne mecite v odprti ogen;.

- Baterij ne segrevajte in ne varite ter jih nepos-
redno ne spajkajte.




— Ce so baterije poskodovane, jih prenehajte
uporabljati.

- Ne poskusajte polniti baterij za enkratno upo-
rabo.

- lzogibajte se prekomernemu praznjenju bate-
rij.

- Pred polnjenjem odstranite polnilne baterije iz
izdelka.

A OPOZORILO!

Nevarnost zadusitve in tveganje za zdravje!

- ZauZitje baterij lahko povzroci zadusitev.
Poleg tega lahko iztekanje pogoltnjene bate-
rije povzrodi zastrupitev ali notranje kemicne
opekline.

- Otroci naj se ne igrajo z baterijami.
- Otroci lahko menjajo baterije le pod nadzo-
rom.

- Baterije shranjujte tako, da otrokom ne bodo
dosegljive.

- Ce baterijo zauZzijete, se takoj posvetujte s svo-
jim zdravnikom.
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A PREVIDNO!

Nevarnost telesne poskodbe!

- V primeru okvare ali poskodbe lahko iz baterije
iztece elektrolit (tekocina iz baterije), ki lahko
ob dotiku povzroci kemic¢ne opekline.

- Ne dotikajte se baterij, ki puscajo.

- lzogibajte se stiku, kjer uhaja elektrolit.

— Ce pridete v stik z mestom, kjer uhaja elektrolit,
to mesto takoj sperite s Cisto vodo.

- Ceizlit elektrolit pride v stik z o&mi, takoj
poiscite zdravnisko pomoc.

OPOMBA!

Nevarnost poskodb!

- Ce v napravi dlje ¢asa pusicate prazne baterije,
lahko pride do uhajanja elektrolita in poskod-
be naprave.

- lzpraznjene baterije odstranite iz izdelka in
jih zavrzite v skladu z veljavnimi zakonskimi
zahtevami.




OPOMBA!

Nevarnost poskodb!

- Zaradi neustreznega skladis¢enja se baterije
lahko poskodujejo.

- Odstranite baterije iz izdelka, ¢e ga dlje ¢asa ne
boste uporabljali.

- Baterije shranjujte v hladnem in suhem pro-
storu.

OPOMBA!

Nevarnost poskodb!
- Nepravilno ravnanje z izdelkom lahko povzrodi
telesne poskodbe.

- lzdelka nikoli ne izpostavljajte visokim tem-
peraturam (ogrevanje itd.) ali vremenskim
vplivom (dez itd.).

- lzdelek hranite stran od kapljajoce in
brizgajoce vode.

- Vizdelek nikoli ne vlivajte tekocine.

- lzdelka nikoli ne istite tako, da ga potopite v
vodo, in ne uporabljajte parnega cistilca. V na-
sprotnem primeru se lahko izdelek poskoduje.
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- lzdelka nikoli ne dajte v pomivalni stroj. S tem
bi ga unicili.

- lzdelka ne uporabljajte v blizini magnetnih
polj, npr. zvocnikov.

- lzdelek ne sme biti izpostavljen neposredni
son¢ni svetlobi.

— Prenehajte z uporabo izdelka, ¢e so na
plasti¢nih delih izdelka vidne Spranje, razpoke
ali deformacije. Prepricajte se, da poskodovane
sestavne dele zamenjate le z ustreznimi origi-
nalnimi nadomestnimi deli.

Zagon

Opomba: Odstrante z vyrobku vietok obalovy material.
Skontrolujte, ¢i vyrobok alebo jeho jednotlivé ¢asti nie su
poskodené.V takom pripade vyrobok nepouzivajte. Obratte
sa na poskytovatela zaruky podla popisu na zaru¢nom liste.

Opomba: prepricajte se, da je izdelek ustrezno prezracevan.
Ne pokrivajte prezracevalnihrez * 4 .

PriloZzena baterija je Ze vstavljena v izdelek. To pred izpraz-
njenjem $¢iti locilni trak za baterije. Ta locilni trak za baterije
je treba pred prvo uporabo odstraniti.

. Izvlecite locilni trak za baterije iz predala za baterije 6 .

Na zaslonu ' 1 so vsi elementi prikazani pribl. 3 sekunde.
Nato se prikaZejo trenutne izmerjene vrednosti.
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Postavitev

. Izdelek postavite na raztegnjen podstavek ' 5 na ravni
povrsini.

Stenska montaza

Opomba: izdelka ne pritrjujte visje od 2 m.

Izdelek je namenjen tudi za stensko montazo (zanka za

obesanje 2 )in ga je mogoce pritrditi z ustreznim mon-

taznim materialom (ni prilozen). Bodite pozorni na strukturne

pogoje.

Izdelek lahko pritrdite tudi na magnetno povrsino s pomocjo

magnetov 3 .

Uporaba in upravljanje
Osnovne nastavitve

Pritisnite gumb °C/°F ' 7 , da temperaturno enoto preklopite
med stopinjami Celzija (°C) in stopinjami Fahrenheita (°F ).

Nastavljena temperaturna enota se izpise na prikazu °C/°F ' 9 .
Trend temperature in vlaznosti zraka

Prikazi trenda temperature ‘10 in vlaznosti zraka 11 prikazu-
jejo ustrezne trende (narascajoce, konstantno in padajoce).




Prikaz stanja

Prikaz stanja 14 prikazuje trenutno oceno klime v prostoru.

Stanje Temperatura Vlaznost zraka
DRY 20-27 °C <40 %

COM >20°C/<27°C 40-70 %

BAD <20°C/>27°C >70%

Prikaz stanja napolnjenosti
Ko je baterija nizka, se pojavi prikaz stanja napolnjenosti 12,
. Baterijo zamenjajte.

Zamenjava baterije

« Skriznim izvija¢em odvijte vijak na pokrovu predala za
baterije 15.

«  Pomagajte si s tankim, plosc¢atim predmetom.

- Odprite pokrov predala za baterije 15 in ga snemite.

«  Odstranite staro baterijo.

- Vstavite baterijo iste vrste v predal za baterije 6 . Bodi-
te pozorni na pravilno polarnost (+/-).

. Pri sestavljanju te korake opravite v obratnem vrstnem
redu.

Vzdrzevanje in ciS¢enje

«  Ne uporabljajte agresivnih cistilnih sredstev, S¢etk s
kovinskimi ali najlonskimi s¢etinami oz. ostrih ali kovins-
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kih predmetov za cis¢enje, kot so nozi, trde lopatice in
podobno. Ti lahko poskodujejo povrsino.

«  Taizdelek ne vsebuje delov, ki bi jih uporabnik lahko

popravil sam.

«  ZaciS¢enje uporabljajte samo suho krpo, ki ne pusca
vlaken.

Odpravljanje napak

Izdelek vsebuje obcutljive elektronske sestavne dele.
Delovanje lahko ovirajo naprave za radijski prenos v

neposredni blizini izdelka. Ce se na zaslonu prikazejo
napake, tak$ne naprave odstranite iz okolice izdelka.

«  Ceizdelek ne deluje pravilno, preverite raven napolnje-
nosti baterije in to po potrebi zamenjajte.

Shranjevanje
POZOR: nevarnost poskodb!
«  lzdelek postavite tako, da ne more pasti v vodo.

. Izdelek shranjujte na ¢istem, suhem mestu brez zmrzali,
ki ni dostopno otrokom.

«  lzdelek temeljito oistite (glejte poglavje »Cis¢enje).
«  Ceje mogoce, izdelek zapakirajte v originalno embalazo.

. Izdelek shranjujte na suhem mestu brez zmrzali
(>=+5 °C), kjer ne bo izpostavljen neposredni son¢ni
svetlobi.




Poenostavljena izjava EU o skladnosti

Podjetje digi-tech gmbh izjavlja, da je
izdelek »Komplet 3 merilnikov vlage s prika-
zom temperature 4-AH0424-1 | 4-AH0424-2«

v skladu z direktivami RoHS 2011/65/EU in
direktivo EMV 2014/30/EU.

Navodila za uporabo in izjavo o skladnosti si lahko prenesete
tukaj:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads
Nato kliknite na povecevalno steklo in vnesite Stevilko artikla
4-AHO0424.
Odlaganje med odpadke
Odlaganje embalaze med odpadke
.‘ Embalazo zavrzite lo¢eno glede na vrsto ma-

' teriala. Lepenko in karton odlozite med star
.’ papir, folije v zbiranje dragocenih surovin.

S man, Ta simbol kaZe, kako pravilno odstraniti

;mcﬁi embalazne materiale.
Papirnato embalazo zavrzite v ko$ za od-
padni papir, embalazo iz plastike, kovine ali
umetnih materialov pa v rumeni zbiralnik.

RN
l 20 s Valovit karton
PAP
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Odlaganje izdelka

(Velja v Evropski uniji in drugih evropskih drzavah s sistemi za
loceno zbiranje materialov, ki jih je mogoce reciklirati).

Simbol s pre¢rtanim smetnjakom na kolesih
pomeni, da elektri¢ne in elektronske opreme
ne smete odvreci med gospodinjske odpadke.
Potrosniki so zakonsko zavezani, da elektricno
I in elektronsko opremo ob koncu njihove
Zivljenjske dobe zbirajo lo¢eno od
nerazvrs¢enih komunalnih odpadkov. Na ta nacin je zagotov-
lieno okolju prijazno recikliranje, ki varcuje z viri.
Baterije in akumulatorje, ki niso vgrajeni v elektri¢no ali elek-
tronsko napravo in jih je mogoce odstraniti brez unicenja, je
treba lociti od naprave, preden jo predate na zbirno mesto
in odpeljete na za to predvideno odlagalisce. Enako velja za
sijalke, ki jih je mogoce odstraniti iz naprave brez unicenja.

Lastniki elektri¢nih in elektronskih naprav iz zasebnih go-
spodinjstev lahko naprave oddajo na zbirnih mestih javnih
organov za ravnanje z odpadki ali na zbirnih mestih, ki jih
dolotijo proizvajalci ali distributerji. Oddaja starih naprav je
brezplac¢na.

Stary spotrebic¢ odovzdajte v predajni HOFER.

Obveznost brezplacne oddaje starih naprav velja tako za
nakupe v trgovini kot za dostavo na domaci naslov. Staro
napravo se vrne na enakem kraju, kot je veljal za izrocitev
naprave. Za vracilo starih naprav se ne sme zarac¢unati trans-
portnih stroskov.

Na splosno so distributerji dolzni zagotoviti, da brezpla¢no




prevzamejo stare naprave tako, da zagotovijo ustrezne
moznosti vracila v razumni razdalji.

Potrosniki imajo moznost, da staro napravo brezpla¢no od-
dajo distributerju, ki jo je dolzan prevzeti, ¢e kupijo novo na-
pravo enake vrednosti z v bistvu enako funkcijo. Ta moznost
obstaja tudi za dostavo v zasebno gospodinjstvo. Pri prodaji
na daljavo je moznost brezpla¢nega prevzema ob nakupu
nove naprave omejena na toplotne izmenjevalnike, naprave
z zaslonom in velike gospodinjske aparate, ki imajo vsaj en
zunanji rob dolg vec kot 50 cm. Distributer mora potrosnika
ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe vprasati, ali namerava
blago vrniti. Poleg tega lahko potrosniki na zbirnem mestu
distributerja brezpla¢no oddajo do tri stare naprave dolo¢ene
vrste, ne da bi to bilo povezano z nakupom nove naprave.
DolzZine robov posameznih naprav pri tem ne smejo presega-
ti25cm.

Odstranjevanje baterij
Baterije in polnilne baterije niso gospo-
dinjski odpadki.
Sosednji simbol pomeni, da baterij in polnilnih
baterij ne smete odvre¢i med gospodinjske
odpadke.
Potrosniki morajo vse baterije in polnilne baterije, oddati
na zbirnem mestu v svoji obcini/ob¢ini ali pri prodajalcu na
drobno, in sicer ne glede na to, ali vsebujejo skodljive snovi¥)
ali ne, da se lahko odstranijo na okolju prijazen nacin in pre-
delajo dragocene surovine, kot so kobalt, nikelj ali baker.

Vracilo baterij in polnilnih baterij je brezpla¢no.




Nekatere morebitne sestavine, kot so Zivo srebro, kadmij in
svineg, so strupene in ogrozajo okolje, ce jih ne odstranite
pravilno. Tezke kovine imajo npr. lahko skodljive ucinke na
ljudi, zivali in rastline ter se kopicijo v okolju in v prehranje-
valni verigi ter s hrano posredno vstopijo v telo.

Baterije in polnilne baterije, ki niso trajno names¢ene v na-
pravi, pred odlaganjem odstranite in jih lo¢eno zavrzite.

Baterije in polnilne baterije oddajte le, ko so izpraznjene!

Kadar je le mogoce, namesto baterij za enkratno uporabo
uporabljajte polnilne baterije.

*) oznaceno z:
Cd = kadmij

Hg = Zivo srebro
Pb = svinec
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